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elvadult harcaiban is: €10 lelkiismeretként ‘mutatott a ]6v6re s k6vetelt békét és megértést a
viszalykodok kozott.

Szava siiket fiilleken csengett el. Az idegenek bedobta és nagyranovelte mérgez6 és 1d6—
szeriitlen kérdések: a kirdlykérdés, vallasi ellentétek hazug elmérgesitése mar-mdr 'Athidalhatatlan
szakadékot robbantottak magyar és magyar kbzé, — s e szakadékot a vélasztds d4daz rombolasai
még mélyebbé vésték a nemzet vérz0 testébe.

Most itt az id6, hogy az ifjusdg legyen tandcsban, intésben és utmutatisban lelkiismerete
a szenvedélytol elhomalyosult latdsu magyar tdrsadalomnak. A magyar ifjusig kért, figyelmeztetett®
kovetelnie kell.

De ehhez sziikség van a teljes, kiilsd egységre is. Ma két hatalmas kozpont tomoriti
magdban a magyar ‘fiskolai hallgatok falanxait: a Turul bajtdrsi szovetség s a Magyar Eg;veteml'
és Foiskolai Hallgaték Orszdgos Szovetsége. Mindkettst egyazon lélek, egy ontudatos célkitiizés
egy szellem vezérli. El kell hat tinnie az utolsé l4tszélagos ellentétnek is, amely még nem
hozta mindkét tdbor szervezett tOmegeit egy vezetés, egységes irdnyitds korménya ala.

A huszonnégy magyar pdrtokat, — eltekintve a multak hamis jelszavain kér6dz6 johisze
miiektd], a jelenbdl kidregedettektSl, az idegen célokért tetszetGs jelszavak alatt harcold idegeé~
nekt6l, — nem elvek vdlasztjdk el: nem elvek, hanem csak emberek. Mert Magyarorsz4gon -
mindenki vezér akar és vezér tud lenni, csak.

A jézan ifjusagot nem vdlaszthatjak el ilyen kicsinyes és Onzd szempontok, az ifjusdg
egységének kemény OKklét, intellektudlis egy-energidjat nem lankaszthatjdk meg személyes torzsal-
koddsok. A magyar ifjusdg vezérei nem magukért, de az ifjusdg egységéért vezérlok.

Hisszilk, vdrjuk és meg is koveteljilk, hogy a két nagy ifjusdgi kdzpont mar folyo targya”
ldsai megteremtik legrovidebb idén beliil a magyar ifjusdg egyetemes egységét: az integer e
magyar Magyarorszdg, a magyar nemzeti kultura és fajvédelem megbonthatatlan tdborat. Es akkof
jaj a viszalyt keverdknek, de szdszor jaj azoknak, akik ezt a magyar ifjusdgot probdljdk pdr-

tokra szakitani, onz6 pdripolitikai téljaik érdekében a magyar egység ellen. KOLOZSVARL
"‘W ‘
B Kielemen zsiros sapkat kerepelt a kezében 8 vik
ibkakaélées' PR lai gyakori rangatasival jelzé, hogy az e~lrmouda!1(uik
(Kis regény.) (Folytalds.) ) agértéséhez alapos elokészités szikségeltetik.

Samuel ur g torndchan allott, kedvenc szérako-
z4s4t, a hangyavisirt szemlélte, A gradicssaroknak
volt nekitdmasztva egy fertdly malomké, ez alatt le-
ledzett a foldalatti var. A szertefuté cikk-cakkos rej-
tekutakon szorgos fekete-veres piénok ezreit lehetett
sejteni, Az orok csipkedés. Néha hatan, nyolean is-egy
morzsaszemet. Olykor baj is tdmad: kiesi a bejard,
nagy a préda. Példa rd egy ostoba nagy darab doglott
giliszta. Tizen esnek neki. Hé-rupp — mind a tiz majd
megszakad belé, de a giliszta szivos, mint a cigdny
tiideje, nyulik, nyulik, a vége mar bent van a fold-
alatti folyoson s az eleje még mindig ragad a foldhoz,
gy percre sziinetel a kiizdelem. A vezér tandcsot
tart, kiosztja parancsait s akkor pihent erével ujra
neki éllnak, tépik, rugjak, huzzdk, taszigaljdk, hala
fejében még egy-két arra jar6 jészomszéd is segit —
puff, egyszerre csak leszakad beldle egy darab és esik
hitra a tarsasag. Sdémuel ur akkorat kacagott, hogy
' wisszhangzott belé a palota. 8 mivelhogy semmi el
- nem vész, szitkségképen ez a kacaj alattvaléi mosoly-
gas forméajdban ott tiikrozodott g Kelemen képén, aki
most ku]!ggrodott elé a hattérbol. ‘

— d n tolvaj, Kelemen. Na, miben jar? —
kérdé Samuel umre:y J
Ké nfteteaNu:-m én vagyok a tolvaj, hanem a vilag, te-

— Maga pedu: annak egy része, Kelemen. Hét
mi u]sézl .

- S

ki tizenhat szarufa? Hat dlmodik maga?

. adott el a tekéntetes ur Zilberstdjnnak, hényat

— A cserében jartam, tekéntetes ur, ma dé1016 t; |
mét hogy a tekéntetes ur azt parancséta, hogy '
sz8lkot6 érfat hozzunk a kertihdz tetejére szaruf Wk’
de hat nem igen akada ott egy sem.

— Bolond maga Kelemen. Egy erdébél nem t‘m‘ ’

— Nem én, tekéntetes ur. Hanem, ami az 01'6“ |
illeti, hét mdn az a pér szdl . . , 1

— Par szal a maga esze csutkaja — tormedt Gbﬂ . 3
Sdmuel ur — hogy lesz magdnak a tegnapi erd b
mara par szal?

— H4t azt mér a tekéntetes urnak kéne ‘n’«,
jobban, hogy hényat égettek le a pésztorok, B M

— kialta Séamuel ur — 9613' i

tiink el eddig .

—'A térképelmet ’,
hozd ki a térképemet. Ott van a negyedik po W&
Boraszati Kozlony alatt. Majd megmutatom én “5¢t
nek, orszégos zsiviny, hogy hény szélnak K k‘ﬂa i
még lenni. Fel van rajzolva mind. Nézzen id& e
rablé, haramia, itt van, meg van karikézva szd™ m
rint. Ahdanyszor vagtunk, kihuztam egy .karl 5"‘ ‘
radt még 742, ennyinek kell lenni. b

Kelemen nagy jéakaratot igyekezett kim™
a karikdk irdnydban: :

— Hogy, hogy vagyon irdsban, hogy nem‘ I
tudom tekéntetes ur, De, hogy valé:éban csak '
szdiz szl fiatal lehet, annyi bizonyos. :
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~ Sémuel ur még egy kétségbeesett kisérletet tett:
Nt.ezze kend, ez a veres vonal itt g Kétig diil6. Ame-
lyik innen indul a szentgyorgyi utbol, Bz végzbdik
tbben a halovéinykék martban. Onnét huzédik itt egy
viigis. Most azt mondja meg kend, milyen széles lehet
€ a vigis? — Kelemen erésen gondolkozni litszott
— 0t szekér, hat szekér széles?

Kelemen tiin6dott egy kicsidég: Vagis, tekénte-
tes ur? Nincs ott médn se végds, se irtds, de még egy
tenyér tisztds nem sok, annyi sinesen, az egész lapos,
olyan, mint a tenyerem.

Samuel ur fogta, s ugy vagta oda a térképet,

. hogy Kelemen magza is majd hogy utina nem szédiilt:
~— Makarodjck! Ne Jdssam tibbet, akasstofara sziile-
tett zsiviny. Az apja, a nagyapja, mind az udvarban

It, mind becsiiletes ember volt, s kend tolvaj farizeus,
ahelyett. hogy meghdlalts volna a kenyerét, »gy életen
keresztiil lopott engem. Ne keriiljon tobbet a szemem

. elfé. hogy siilyedne ¢), ahol @ll. — S Kelemen elsuvacit,

~ WMiutin a tehetetlen fild nem mutatkozott hajlando-
Sdgosnak, hogy ekkora biinist fogadjon kebelébe.

Abbizon ugy fortént, hogy egy szizas felvilto-

o dOtf, hekeriilt az almériom fiokha, ott aztin tartott,

- 8mig ¢] nem fogyott. Hamar elfogyott. Sokkal hama-
ribh, mint a hold. Jott, ment, labatlankodott valaki,

uszas, forint, annak is megadia az Arat, Amire pedig
ellett, arra régnla volt, hogy ne legyen. Adora pél-
nl, — J§jjon ide a német, ha akar valamit. En nem
adok, . Fzt mondd Samue] ur, :
W S a német jott. Kora. délutdy masirozott be, egy
adnaggyal az élén egy szakasz katona, Samuel ur az
~ mbitugon pipizott, olvasvin Descartes: Metamorfo-
8osét, hogy elébe dllt a csdsziri tiszt s rettents ma-
Evarsaggal Egeresti urat kereste. Samuel ur felelt
) 1 németiil, felvildgositvin, hogy a keresett itt nem
~ lakik, 5 @eeresti urrol nem is volt szerencséje hallani
- ha ¢letében. A tiszt erdsité, hogy § ide leit utasitva
S mutatta egy nagypecsétii irdson a nevet.
o '«= Bz mér én volnék — széla esendes vérrel a fe-
.l“tetes ur, azzal visszaadé a levelet. — Tessék hit
: olvagni — tirelmetlenkedett a hadnagy, amire azt a
] 1‘:137&? kapta, hogy a tekintetes ur semmiféle hivata-
. S indst 4t nem vesz, fel nem bont, el nem olvas. A
B ik nyelt egyet, megnézte j6l a Herr Gutbesitzert.
| lamem jott ki a sodribol. Feltépte a lovelet s kiolvasi
3 iy le, hogy miutdn nevezett ennyi és ennyi idén beliil,
F h:ll és ilyen adé cimén, ennyi és ennyi részes forin-
* at tibhbszori felszolitas dacira sem fizetett, a hato-

% utasittatik rajta a summait pénzben avagy ter-
- Mészetben hehajtani, 4
Nt Simuel ur koszonte szépen a hadnagy szivessé-
- L Végiil is az elvesztette béketiirését:
a{f dm* Ej, uram, ne tréfdljunk, nincs nekem arra
fb,.' Fizet vagy nem fizet? Samuel ur ceendesen ri-
:Mtta a fejét: Nem. A német szalutalt, haptikot
,wt:tt. megmagyarizi legényeinek a teendoket és
Doy, reette dket. Négyen azok mindjért a konyhdnak
%t s lett nemsokdra nagy visitozds odabent. A
;;:.M.Dedig visszajott megtudakolni jovendobeli kvér-
‘%t £t Samvel nr felnyittatta a vendégszobdt: tessék.
- Puecer f¢l6ra alatt berendezkedett ott szépen.

B Y

‘,&‘;Eﬂe a tiszt mégezyszer felkeresé Sémuel urat,
| Ay, $ondoskodjék az § tizenhirom legényének ellata.
W‘ Az is benne vagyon az ordréban? — kérdé
ng) o0 Sémuel ur, — Benne — felelt a tiszt és faksn
e hagyta, Ment a szobajaba, elévette az Olmiitzhl
b Ot e6kmokiat és megvacsorazott a szdraz krakkéi-
iy, S%igorn képpel. Aztan mikor mér jéllakott, ha
et be Agnes, hosta a pirolgd paprikést pifySkéva
% oéklival, meg a pankot, meg a karafina bort. A

hadnagy ur elészor vissza akarta kiildeni az egészet,
de aztin meggondolkozott. Héatha sokd tart majd a
Ladidllapot. J6 lesz nem hagyni, hogy az ellenség ki-
¢heztesse, — Mésnap délutdn a tekintetes ur a koesi-
szin el6tt allt, a béreslegény széndt hdnyt le az odor-
b6l, Jénos a hamistrangot pucolta, szidvin erdsen a
németek szoknyakergeté szentjeit, kik a esilr végébeu
lehzseltek a fehérnépek koriil, A hadnagy arra Ogyel-
gett, Nézte egy darabig, hogy gyértja Miri két saj-
tarba a tehénbél a tejet, aztdn, mikor a borju drét-
szeges orrozéjét meglitta, nem tudta megdllani, hogy
meg ne érdeklédje Samuel urtél annak mibenlétét. A
tekintetes ur elmagyarizta nagy jéindulattal. Aztin
mire vacsoraidé lett, Samuel ur mér annyira beleme-
legedett a vajkopiilés helyes moédjanak fejtegetéscbe,
hogy kénytelen volt uri asztaldhoz meghivii a tisztet.
Katalin asszony pedig kiiizent, hogy vacsordazni nem
johet, migrainje lévén, Azok ketten ¢&jtélig elkvater-
kaztak. Mikor aludni tértek, a tiszt egészen el volt
érzékenyiilve a harmadévi iiromlétsl és melegen szo-
rongata a tekintetes ur kezét, mikozhen ismételten ki-
fejezte sajndlkozdsat afolott, hogy lenni és itt lenni
kénytelen, de ha mdr ez igy van, ha neki lennie kell,
hit végteleniil driil, hogy épen itt kell lennie.

Att6l kezdve aztin ott étkezett a német Samuel
ur asztaldndl, Kati asszonnyal azonban nem lehetett
talalkozasa. Két 4116 bétig ki sem lépett a szobajabol.
Akkor lehozata utazéladdit a padlasrél s azt mondta
az uranak, hogy vagy 6, vagy ezek. Fizesse ki Sdmuel
ur azt az adét, mert killonbeén & még ma indul Alfa-
luba az édes anyjdhoz és addig vissza sem jon, mig
ezek itt lesznek. Mit volt mit tenni, a tekintetes ur
fizetett ¢és a sz0ke morvanak szomoruan bar, de men-
nie kellett. Azota sem evett tobh toltott kaposatit,
meg disznokormos bablevest. :

A buesnestén ¢éjfél felé igy szolt Samuel ur: —
Az a legiobb, flatalember. Ha valakinek sem anyja,
sem felesége, sem gyermbke, sem foldje ninesen, Mert
az asszony is, meg a gyerek is, meg a fold is a roghdz
kisti az embert. Es a foldhoz ragadt ember olyan, mint
a tyuk: ahogy ripiilni probél, menten visszahull. Es
a sok gyerek olyan, mint az idei &ldés: hogy lesz-e
termés beléle jovire, nem tudja’az ember. En mér
oreg ember vagyok. En mér valahogy esak eltengé-
dém azon a nyomon, amelyen idaig jottem. Hanem
ezen mir tovdbb menni nem lehet, a kivetkezknek
mar nj ceapdst kell vagni, a kivetkezoknek mér friss
lapot kell kezdeni, valahogy méskép, valahol mésutt.
A hatralévd idém felett méar végertek a rendelések.
Aztén, aki ntdnam jon, tegye be az ajtot..

(Folyt. kbv.) -  Csanddy Gydrgy.

SZONETT BANATOS SZIVWVEL.

Nekem az élet régen elveszett mdr

p's bis drnyéka vagyok émmagamnak,
Enyém az 68zik mérgét hordozé myar

S szent emlékeim mind magamra hagynak.

Enyém mdr csak a kinnyek szent malasztja,
Merengb ordk, szenveds napok,

A szivemet mdr bus enyészet lakja

S az évek nyomdn béndn ballagok.

De még az éijel siri csendjét szintva
Hozzdd indulnak szellok szdirnydn szillva
A bit bordtél részeg dallamok.

S ha szived érom szigetére szdllnak
— (Vig kedve dll ott csoknak, muzsikdnak.)
Kacagadsba fullad a szavok.
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Palasovszky Béla.

.



